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»...secundum modum Ecclesiae Zagrabiensis”
Egy kozépkori pszaltérium metamorfézisa

A trienti zsinatot kovetden a romai Szentsz€k V. Pius papa tekintélyével €s a liturgikus egysége-
sités szdndékaval kiadta az 0j Breviarium Romanumot (1568), majd késobb a Missale Roma-
numot (1570). A romai szertartdsrend atvétele azonban nem kételezte azon egyhdazmegyéket és
szerzetesrendeket, amelyek hagyoménya kétszaz évnél id6sebb volt. Kozismert, hogy a zagrabi
egyhdzmegye ¢lt az engedménnyel, és a Pazmany Péter (1570-1637) érseksége alatt liturgi-
kusan egységesiilé Magyarorszag utolsé hagyomanyhti szigete maradt egészen 1788-ig.' Tobb
tanulmany késziilt a kozépkori zagrabi liturgia jkori utoéletérsl,? az érdeklédés azonban mind-
eddig nem terjedt ki a barokk kori székesegyhazi kéaptalan zsolozsmagyakorlatara. Jelen tanul-
manyban e zsolozsma beszédes tanujat, a kaptalani korus egyetlen fennmaradt kéziratos pszalté-
riumat vizsgaljuk konyvtorténeti, liturgikus és zenei szempontbdl.

Az emlitett kéziratot a zagrabi Metropolitanska knjiznica egyhazmegyei gylijteményében
MR 2 jelzet alatt 6rzik. A karkdonyv méretli (40 x 55,5 cm), 18. szazadi aranyozott borkotéssel
ellatott,” pergamenre irt zsoltiroskényv az elsé pagina bevezetdje alapjan a zagrabi székesegyhaz
hasznalatara késziilt Juraj Dumbovi¢ zagrabi érkanonok és kaposféi infulds prépost feliigyelete
alatt.* Dumbovié¢ a nevezett cimeket 1733-t01 halalaig, 1743-ig viselte,” igy a pszaltérium kelet-
kezését elsd megkozelitésben e két megjeldlt év kozé tehetjiikk. A konyvtari nyilvantartas és
Dragutin Kniewald katalogusa is 18. szazadiként sorolja be a kéziratot.” Valdjaban azonban a
konyv korpuszaban szakaszosan valtakozik két kiilonb6zo koru réteg. A fiatalabb foliokat készi-
tették Dumbovi¢ kérésére, ezekbdl ma hetvenkettdt ismeriink, mig a fennmaradt masik szazha-
rom f6lié egy kdzépkori pszaltériumbol szarmazik. A barokk korban egybekotott kéziratkorpusz
egységes oldalszamozast kapott, ezt hasznadlom a hivatkozasokban. A két réteget elsdsorban az
iraskép alapjan lehet megkiilonbdztetni, a felhasznalt pergamen mindsége, allapota nem valik el
szembetliinden. A pszaltérium egybefiiggd barokk kori szakasszal, a vasarnapi matutinum és a

' Fuzes Adam, A trent6i reformliturgia dtvétele az esztergomi érseki tartomdny teriiletén Pdzmdny Péter érseksége alatt:
A magyarorszagi ritusvaltas torténetének és hatterének bemutatasa, doktori disszertacio, Bp., Pazmany Péter Katolikus
Egyetem Hittudomanyi Kar, 2003, 202-212.

? CsoMO Orsolya, A zdgrabi székesegyhdz XVII-XVIII. szdzadi processziondléi, DLA dolgozat, Bp., Liszt Ferenc Zene-
milvészeti Egyetem, Egyh4zzenei Doktoriskola, 2001; U0, Protestald tradicionalistik — a zagrabi torténet, Magyar Egy-
hazzene, 2010/2011, 3. sz., 247-254.

* Rozsondai Marianne szives kozlése alapjan az elétablan lathaté aranyozott egyesbélyegzok, kiilondsen a csigavonalban
végz6do C alakt idom és a centrumban 1év6 ,,vésett k6™ tipikus barokk motivumok, tehat a kotés a 18. szazadra tehetd,
zagrabi eredete pedig valdszinlisithetd.

* ,Ad laudem omnipotentis Dei Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen. Beatissimae Virginis Magnae Dominae et
Patronae Hungariae Mariae, sanctorum Stephani, Emerici, Ladislai et omnium Supernorum Civium cultum, venerationem
Almae Ecclesiae Zagrabiensis, Venerabilis Cleri Pietatis decus, fervorem et incrementum incipit Psalterium cum suis
pertinentiis secundum modum Ecclesiae Zagrabiensis moderatum renovari factum impensis Ecclesiae, Procurante Zelo
Reverendissimi Domini Georgii Dumbovich, Prepositi Infulati Sancti Benedicti de Kaposfé, Custodis et Canonici
Ecclesiae Zagrabiensis etc.”

> Juraj Dumbovi¢ (Dumbovich Gydrgy) 1686-ban sziiletett, 1699-t6] a zagrabi szeminarium névendéke volt. Bécsi filozofiai,
majd bolognai teoldgiai tanulmanyok utdn 1712-ben pappa szentelték, és a Zagrab melletti JakuSevec plébanidjanak
(Parochia S. Marci in Spinis) plébanosa lett. Egy 1714-es vizitacios jegyzokonyv rendezett életlinek, a szentségi szolgalat-
ban gondosnak, és kivalo prédikatornak mondja, amelynek kovetkeztében két év mulva bekeriilt a zagrabi kaptalanba. 1721-
ben nyerte el a Szent Benedekr6l nevezett kaposfoi préposti cimet; 1727-ben Csazma, 1730-ban Dubec esperese, majd 1733-
tol halalaig a zagrabi kaptalan 6rkanonokja volt. 1743. éprilis 3-an, 57 évesen tavozott az ¢élok sorabol. Lasd: Ljudevit
IVANCAN, Podaci o kanonicima, 1V, 1677-1765, kézirat, Metropolitanska knjiznica, M 31921, 723.

% Dragutin KNIEWALD, lluminacija i notacija zagrebackih liturgijskih rukopisa, Zagreb, Hrvatska Akademija Znanosti i
Umjetnosti, 1944, 86, 99. A pszaltérium nem szerepel a hazai eredeti liturgikus kodexanyagot feldolgozd fontosabb
kataldgusokban, vo. CSAPODI Csaba, CSAPODINE Gardonyi Klara, Bibliotheca Hungarica: Kodexek és nyomtatott konyvek
Magyarorszdagon 1526 elétt, 11, Bp., MTA Konyvtara, 1993, 248; SZENDREI Janka, A magyar kézépkor hangjegyes
forrasai, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézete, 1981.
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kishorak anyagaval kezddédik (1-88), majd a hétkdznapi matutinumok és laudesek kovetkeznek
a régi pszaltériumbol kolcsondzve (89—-302). Ez utdbbi részben négy helyen poétoltak egy-egy
foliot, vélhetéen a kordbbiak sériilt vagy hidnyz6 volta miatt, mig a vesperasok ezt kovetd
sorozata egységesen ujabb keletli (303-350).” A pszaltérium jelenlegi allapotdban 32 oldalnyi
laktina van a csiitortoki matutinum harmadik zsoltarparosatol a pénteki matutinum elejéig (193—
224), valamint hianyzik a kdnyv vége, a szombati vesperas folytatdsa a masodik zsoltar koze-
pétol (351-tol).

Nem tartozik a pszaltérium ujkori korpuszahoz az a négy-négy folid terjedelm, szintén ko-
zépkori himnariumtoredék, amelyet a barokk kotés elkésziilte utan ragasztottak a kotéstablak
belsd felére. Az utdlagossagot egyrészt az igazolja, hogy a toredékek nem illeszkednek szerve-
sen a barokk kori konyvtestbe, nem kaptak oldalszamozast, masrészt tartalmuk sem kotédik a
zagrabi hagyomanyhoz.

Zsoltarbeosztds

A felhasznalt kozépkori pszaltérium zsoltarbeosztasa gyakorlati szempontok miatt eltért az
amugy szokdasos szigoru szamsorrendtdl a laudesek ¢€s a kishorak esetében (példaul az 50. és az
5. zsoltart a hétfoi laudesnél irtak ki, az 53., 117. és 118. zsoltart a vasarnapi kishoraknal stb.),
¢és ezt az elvet kovette a barokk szkriptor is. A kompletorium zsoltdrai koziil a régi rétegben
megmaradt 30. és 90. zsoltart ugyanakkor a sorszamuknak megfeleld helyen talaljuk, tehat ere-
detileg nem voltak egymas mellé szerkesztve. A barokk szkriptor ezzel szemben nem kozli sor-
rendben sem a 4., sem a 133. zsoltart (a kompletérium masik két zsoltarat), ezért gyanithato,
hogy hajdan a kotet végén, a vesperdsok sorozata utan allt a kompletorium teljes anyaga. Mara
ez a szombati vesperas emlitett befejezésével egyiitt elveszett — talan épp a kompletoériumot tar-
talmaz6 foliok egykori mindennapos forgatasa miatt. A 99. zsoltdr — minthogy része a vasarnapi
laudesnek és a szombati matutinumnak is — kétszer szerepel a pszaltériumban, elébb a barokk
szkriptor lejegyzésében (40), majd a régi rétegben (262).

Hlluminacio, paleografiai jellemzok

A korpusz kozépkori folidinak irdsa gyakorlott kéztdl szdrmazo, igényes gotikus konyviras (1. b
dbra), rokonithaté a Budai pszaltérium betiiképével.® A hétkdznapi matutinumok elsé zsoltarat
jelold, nagy méretli kozépkori inicidléit — bar megtartottak dket a barokk kori 4talakitds soran —
sajnos késébbi illetéktelen kezek egytél egyig eltavolitottak a pszaltériumbol.” A rendkiviil
gazdagon kidolgozott, aranyfiist keretbe foglalt kezddbetlik szinvonalarol legfeljebb a 259. oldal
C(antate)-inicialé toredéke alapjan lehet képet alkotni, ahol a kivagas pontatlanul tortént (7. b
dabra). Tobbé-kevésbé épen maradt a kivagdsok mellett hdrom reneszénsz széldisz, amelyek
kulcsfontossagu miivészettorténeti adattal szolgalnak a konyv torténetéhez. Ha Osszevetjik a
budai eredetii, 15-16. szazad forduldjardl szarmazé ugynevezett Budai antifondle' fol. 10" tore-
dékén a H(odie)-inicialé melletti sz¢éldiszt pszaltériumunk C(antate) és S(alvum) inicialéi mel-
letti széldiszekkel (259, 181), meglepd hasonldsagra leliink (7. dbra). A hosszanti elrendezésii
sz¢€ldiszek mindegyikét vizszintes szimmetriasikrol felfelé és lefelé induld, hulldmzoé virdagindak
alkotjak. A tiikrds elrendezésii diszitmények also és felsé végzddése emellett mindig kiillonbozo,
ami sajatos valtozatossagot ad a rajzolatnak. A H(odie) melletti sz&ldisz fels6 végén allo virag
szinte teljesen azonosan megismétlédik a C(antate) melletti disz felsé végén, mig az el6zd
diszitmény végzddéseinél 1évo viragindak keresztezddése a S(alvum) mellettinél koszon vissza.

" Dumbovié idején késziilt szakaszok: 1-88, 103—-104, 117-118, 177-178, 293-294, 303-350. Kozépkori eredetii szaka-
szok: 89-102, 105-116, 119-176, 179-292, 295-302.

¥ Esztergom, Foszékesegyhazi Konyvtar, Ms. 1. 3¢; toredékei: Bp., MTA Kézirattar, K 480.

’ Az inicialék egy részét késsel kivagtak — 89 D(ominus), 181 S(alvum), 259 C(antate) —, masutt a foli6 egy részével
egyiitt kitépték — 124 D(ixi), 153 D(ixit) —, valamint a 224 FE(xultate) a 32 oldalnyi hianyzo szakaszban volt, igy annak
sorsar6l nem tudunk.

10 Pozsony, Archiv mesta EC Lad. 6 (,,Knauz 17); téredékei: Pozsony, Archiv mesta EC Lad. 2/48-49; Budapest,
Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar, Toredékek, A 23/II1, V. A szoban forgo toredéket Budapesten 6rzik.
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1. abra. A budai miniatormithely reneszansz széldiszei: a) Budai antifonadle, H(odie)-inicidalé mellett
(fol. 10"); b) MR 2, C(antate)-inicidalé mellett (295),; ¢) MR 2, S(alvum)-inicidalé mellett (181)

A diszekben tiikr6z6d6é azonos motivikus gondolkodas, a hasznélt szinek egyezése és az egyes
részletek kidolgozasanak egybevagasa bizonyossa teszi, hogy a két kodexet azonos mithely — és
talan azonos mester — illuminalta. Miké Arpad miivészettorténeti kutatasai nyoman, épp a fenti
tipusu széldiszek vizsgalata alapjan kertiltek Osszefiiggésbe a budai kirdlyi kancellaria mellett
miik6dd minidtormiihely egyes munkai, a Budai antifondle, a Budai pszaltérium és tobb cimeres
nemeslevél (armalis) a 16. szazad elejérSl.'" A zagrabi MR 2 pszaltérium régi rétege ugyanen-
nek a csoportnak a tagja, igy illumindldsa szintén a 15-16. szdzad forduldjara vagy a 16. szazad
elsd évtizedére tehetd.

Csak egy f0li0 tartalmaz a pszaltérium korpuszanak kézépkori anyagéban zenei bejegyzést: a
247-248. oldalon a 94. zsoltar el6tt és masodik verse utan notalva szerepel a Venite adoremus
antifébna. Négy piros vonalra irt, szépen formalt kvadrat neumait a széhataroknal vékony fliggdle-
ges vonal valasztja el. A custos keskeny fejli, ferdén, hosszan jobbra huzott szarral.

A konyvtablak belsd felére utdlagosan kiragasztott himnariumtéredékek irasképe (betiifor-
mai, az irastiikor és a sorok mérete stb.) és notacidja (neumaformai, kulcsai, vonalainak tavol-
saga, az elvalasztasok alkalmazasa, a custos stb.) teljességgel megegyezik a pszaltérium kozép-
egy konyvtest része volt hajdan, a himnariumtéredékek az egykori zsoltaroskonyv himndrium
fejezetébdl valok (2. a dbra).

A Dumbovi¢ 6rkanonok altal megbizott szkriptor szakméjanak hasonldéan kivald mestere
volt: egységes, izléses irasképe a gotikus konyviras néhol barokkosan diszitett, kései alakja (2. b
dbra)."* Bizonyosan az 6 keze nyomat 6rzi két tovabbi zagrabi liturgikus konyv is."> Személye

"' MIKO Arpad, Fancsi Imre armalisa (1511) és két, Buddn illumindlt kottds diszkédex, Ars Hungarica, 2013/1-2, 31-41.
"2 Madas Edit szives kozlése szerint az ,alkdzépkori” jelleget a hajszalvonalak kezelése, a majuszkuldk, illetve az
inicialék elso ranézésre elaruljak. Figyelemre méltd, hogy a barokk szkriptor j betiit hasznal, amelyet a kozépkor ebben a
formaban nem ismer (lasd: 117 ,,adjutorium”, 177 ,,ejus”), a ,,hymnum” sz6t pedig helyteleniil ,,hijmnum”-nak irja, két
vesszOt téve a ketts i bettire (177).

B Lasd egy 1742-ben készitett kéziratos processzionale cimlapjan (Zagrab, Metropolitanska knjiZznica, MR 191), valamint
Thuz Osvat piispok intonariuménak néhany utdlagosan beillesztett lapjan (Zagrab, Metropolitanska knjiznica, MR 10,
fol. 6" és fol. 28" utan). Az utobbi forras két példajabol lathatd, hogy a szdban forgd szkriptor egyforman jol kottazott
metzigét—magyar keveréknotacioval és kvadrattal.
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2. dbra. Irdsminta az MR 2 pszaltériumbol: a) Kereszteld Szent Janos vesperdshimnusza az elétablara
ragasztott kozépkori himndriumtoredékben (fol. 3%); b) a vasdarnapi matutinum harmadik nokturnusdnak
kezdete a barokk kori rétegben (29)

kortl egyelére nem sikeriilt minden kétséget eloszlatni. Tobb érv sz61 Dumbovi¢ egyik kortarsa,
Nikola Stanislav Pepelko kanonok mellett, akirdl feljegyezték, hogy ,,vir magnus in cantu, scrip-
tura ordinaria et gotica, apprime gnarus et canendi peritia ac singulari efformandorum carac-
terum arte clarus”.'* Minthogy a pszaltérium Gjabb rétege paleografiai szempontboél a legszinvo-
nalasabb 18. szazadi zagrabi liturgikus kéziratok egyike, készitdjére bizonyosan illene a fenti
idézet. Pepelko 1713 és 1745 kozott a kaptalan tagja volt, szukcentorként és a szkriptorium ve-
zetdjeként szolgalt. Monogramja szerepel a székesegyhaz 1719-re datalt, reprezentativ gradualé-
jaban, amely a pszaltériumhoz hasonldan igényes mi, mégis nehezen hasznalhaté az azonosi-
tashoz, mert tobb kéz munkajanak tiinik."> Kniewald ugyanakkor elképzelhetének tartja, hogy
a graduale mellett a pszaltérium és tovabbi teljes liturgikus kéziratok is téle szarmaznak.'®
A pszaltérium legaldbb tizennégy évvel késObbi a gradudlénal, igy azzal is szamolni kell, hogy
Pepelko idokozben alakithatott sajatos irdsképén. Mindazonaltal 1745-ben bekovetkezett hala-
laig a képtalan tagja volt, és ezért, ha esetleg személyesen nem 6 végezte, vélhetéen akkor is 6
iranyitotta a pszaltérium atalakitasat, ujabb folidinak elkészitését.

Az Ujkori réteg kottairdsa igényes kvadrat, mérete koriilbeliil fele a kozépkori rétegben fel-
lelhetdnek, azaz elsésorban a konyv mellett kozel allo énekes szamara késziilt. A notacid bdsé-
ges szamu példan tanulmanyozhato. Jellegzetessége helyenként az egymast kdvetd, ugyanazon
hangot ismétld punctumok ,,0sszeolvasztasa™ egy vizszintes savva, illetve a rombusz alakua, feliil
vékony, kampodszerli indaval ellatott custos. A kozépkori rétegben potolt ujabb foliokon a
barokk szkriptor feltlintette a korabban csak szoveggel jelzett antifonak dallamait is.

Ritus
A Dumbovi¢-féle atalakitas soran készitett tjabb foliok antifona-, responzérium- és himnusz-
rendje egyetlen tétel kivételével Osszhangban van a kozépkori Zagrab zsolozsmahagyoma-

4 A Nikola Pepelkora vonatkozé adatokat lasd: IVANCAN, i. m., 724-725.

' Zagrab, Metropolitanska knjiznica, MR 6. Pepelko monogramjat lisd a 441. oldalon, Szent Miklos iinnepénél:
NTicholaus] P[epelko] C[anonicus] Z[agrabiensis]. Ljudevit Ivancan is megjegyzi, hogy Pepelko a nagyobb kéziratokon
nem egyediil dolgozott, 14sd: IVANCAN, i. m., 725.

'® A zagrabi Metropolitanska knjiznica 1736-0s horvat nyelvii és 1740-es latin passionaléja (MR 3, MR 162) Kniewald
szerint Pepelko munkéja lehet, lasd: KNIEWALD, i. m., 87, 102, 104. Mindkét passiondle Dumbovi¢ érkanonoksaga alatt
késziilt, s6t a latin nyelvii egyediil 6t emliti, lasd: IVANCAN, i. m., 724. A horvat kotet iras- és kottaképének mindsége
elmarad a gradualéétol és a pszaltériumétol, igy kétséges, hogy valdban Pepelko irta.

676

99



,»---secundum modum Ecclesiae Zagrabiensis”

nyaval,'” azaz megfelel a bevezetében emlitett székesegyhazi hasznalatnak. E tételrend nagyobb
része ugyanakkor nem kiilonbozik Esztergom hagyomanyatol sem, igy tdgabb értelemben a ko-
zépkori ,,0sszmagyar” szokast koveti. Legfontosabb jellegzetességei a vasarnapi laudes zsoltar-
antifonai,'® a vasarnapi (,,longa”) prima négy, régi stilusti zsoltarantifonaja'® és a vasarnapi vespe-
rés responsorium prolixuma.”® Ezeket mind kottival is megtaldljuk a pszaltérium barokk kori
rétegében. A himnuszokat a kozépkori szovegvaltozattal kozli. A 14. szazadi forrasokban mar
dokumentalt zagrabi sajatossag a vasarnapi kishorak (Szentharomsag vasarnapjardl kolcsonzott)
antifondinak A/leluia-kontrafaktummal val6 helyettesitése Vizkereszt nyolcada és Hetvenedva-
sarnap kozott, ezt szintén megersiti a Dumbovié-féle anyag.®' A kishorak olvasmanyainal
(capitulum), ahol a barokk szkriptor csak utalt a szovegre, rendszeresen feltiinik egy hivatkozas:
»reliqua ut in Breviario”. Eszerint a kdédex hasznélatakor feltételezték, hogy a hivatkozott szo-
veg folytatasat egy kéznél 1évo brevidriumbol olvassa az officians. A kodexhez idében legkdze-
lebb a Martin Borkovi¢ piispok megrendelésére 1687-ben a bécsi Leopold Voigt mithelyében
nyomtatott Breviarium ad usum cathedralis ecclesiae Zagrabiensis™ all, vélhetéen erre utal a
rubrika, bar elviekben hasznélhattdk a korabbi nyomtatott breviariumokat (1484, 1505), vagy
akar maganhasznalatu kéziratokat is. A nyomtatott breviariumok és a pszaltérium lényegében
ugyanazon szokasrend kiilonboz6 kort irasbeli megfogalmazasai.

A kozépkori pszaltérium ritusdnak meghatdrozdsahoz a hétkoznapi matutinumok ¢és
laudesek jellegzetes pontjai szolgalnak kiinduldsul. A zsoltarok kozott szovegesen kozolt antifonak
néhany esetben nem illeszkednek a kozépkori zagrabi hagyomanyba,* s6t néhol ellentétbe keriil
egy adott zsoltar el6tt az Ujkori folion jelzett antiféna-intonaciod és a zsoltar utan a kdzépkori
anyagban kiirt teljes antifona.* Egyes hétkoznapi matutinumok elején még azonosithato, hogy a
horahoz himnusz tartozik, amely szintén nem jellemzé a zagrabi hagyomanyra.”> Az eltérések

"7 V6. KOvAcs Andrea, Corpus Antiphonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae, VA, Kalocsa—Zagreb (Tempo-
rale), Bp., MTA Zenetudomanyi Intézete, 2008, nr. 41450—43500. Egyediil a vasarnapi matutinum harmadik nokturnusa-
nak elsO antifénajanal talalunk (véletlen?) eltérést: a zagrabi hagyomanyban szilardan Caeli enarrant gloria Dei, mig itt
Non sunt loquelae all (Esztergom szokasaval egyezben), lasd: 2. b abra.

8 Indutus est Dominus, Gloria et honor, Deus misereatur nostri, Caminus ardebat, Sanctus sanctus sanctus, lasd: 3848,
vO. Psalterium Strigoniense Venetiis 1523 cum notis musicis manuscriptis (Psalterium Nicolai Olahi), k6zr. SZOLIVA
Gabriel, Bp.,, MTA BTK Zenetudomanyi Intézete, 2015 (Musicalia Danubiana, 25; Bavarica et Hungarica, 2), 45. Az
emlitett esztergomi zsoltaroskonyv fakszimile kiaddsa Monok Istvan hathatds segitségével valosult meg, amelyért e
helyen mondok neki halas koszonetet.

¥ Dominus regit me, Oculi mei semper, In medio ecclesiae, Beati qui ambulant, lasd: 50-66, vd6. DOBSZAY Laszlo,
Corpus Antiphonarum: Eurdpai 6rokség és hazai alakitas, Bp., Balassi, 2003, 52 (109. 1j.), 114-115.

* Quam magnificata, 1asd: 310, v6. SZENDREI Janka, 4 ,,mos patriae” kialakuldsa 1341 elétti hangjegyes forrdsaink
tiikrében, Bp., Balassi, 2005, 114.

> Lasd: 71, 76, 82, 88.

> RMK III. 3492: ¢ harmadik kiadas a Breviarium Zagrabiense 1484-es elsé nyomtatott kiadasanak (RMK III. 133) emenda-
toraira (Georgius de Bexin, Blasius de Kemlek) hivatkozik, azaz 1ényegében az editio princeps Gjranyomasa. Azonos meg-
fogalmazasu rubrikak talalhatok az 1484-es és az 1687-es breviariumok, valamint a Dumbovi¢-féle pszaltérium anyagaban.

* V6. KOVACs, i. m., 112-114.

funkcid MR 2 kozépkori rétege (p.) kozépkori Zagrab
2L al Laudate Dominum (122) In excelsis laudate
f3 N a5 Magnus Dominus (144) Auribus percipite
f3L al Dele Domine (148) Secundum magnam
f4 N a5 Nonne Deo subiecta (168) A timore inimici

f4 N a6 Benedicite gentes (175) In ecclesiis benedicite
f4 L Ab De manu omnium (180) Salutem ex inimicis
5 Inv Dominum qui fecit nos (180) Adoremus Dominum
fo N a6 Cantate Domino (252) Laudate Domino

fo N W Intret oratio mea (252) Beatus homo

fo L al Spiritu principali (252) Sacrificium Deo

# Lasd: 177 Exsultavit cor meum és 179 Dominus iudicabit (f4 L a4), 294 Et in servis tuis és 301 Date magnitudinem
(Sabb L a4).

¥ Lasd: 123 Consor/[s Paterni luminis] (£3), 152 Rerum Creator optime (f4), 180 Nox atra rerum (£5), 258 Summae Deus
clementiae (Sabb), vo. KOVACS, i. m., 45, nr. 41870.
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egységesen a romai kurialis pszaltérium rendjének felelnek meg, amelyet a 15-16. szazad fordu-
l16jan legnagyobb szamban ferences kozosségek kovettek hazankban. Ebbe az iranyba mutat a
kozépkori notacio jellege is. A hajdani pszaltériumrol levalasztott, majd késobb a barokk kotés-
tablakra ragasztott himnarium toéredékein Paduai Szent Antal és Assisi Szent Ferenc himnuszai
azonosithatok, valamint szdmos olyan tétel, amelyet a ferences hagyomany kivétel nélkiil
magaénak tudhat, Zagrabban azonban idegen.”® Keresztelé Szent Janos ismert Ut queant laxis
himnuszat sem a kozépkori magyarorszagi dallamaval, hanem a Nyugat-Europa ¢és Itdlia terii-
letén énekelt valtozattal kozli (2. a abra). Az ,,idegen” himnuszoknak nincs nyoma az 1687-es
zéagrabi breviariumban sem, ezért egyeldre nem tisztazott a himnariumbol szarmazé f6lidk uto-
lagos beragasztasanak inditéka. A kdzépkori réteg ferences proveniencidjat ugyanakkor tovabb
erositi, hogy a korpusz emlitett Venite adoremus antifondja hangrol hangra megegyezik egy
14. szazadi magyar ferences antifonaléban olvashatoval.”” Mindezek alapjan a kozépkori pszalté-
riumot (annak himnariumaval egylitt) egy eddig ismeretlen, magyar vonatkozasu, vélhetden
ferences hasznalati kozépkori liturgikus kéziratként azonosithatjuk.

A kodex zenei értékei

A himnariumtéredék boviti a kozépkori Magyarorszag teriiletérdl szarmazo — nem talsdgosan
bdséges — kottds himnuszforrasok korét, amely mar dnmagéban figyelemre mélté. A Dumbovic-
féle atalakitassal létrejott ujkori pszaltérium zenei értéke azonban taldin még ezen is tultesz.
A 35-37. oldalon kottaval kozli a barokk kori katedralis szokasos Te Deum valtozatat, innen tud-
hatjuk, hogy nem a kozépkori magyar forrasokbol ismert magas jarasi befejezéssel énekelték.”®
Mas téren ugyanakkor a pszaltérium a kozépkori magyarorszagi zsolozsmahagyomany tantja, a
zarvanyként fennmaradt és a 18. szazad végéig fejlodd zagrabi valtozat egyik utolsd kottas for-
rasa. A karkonyv méretli zsoltaroskonyvek kozott ténylegesen az utolsd. Mar emlitett antifonai
mellett zenetorténeti értékkel birnak a vasarnapi laudes és prima, valamint a vesperasok kottas
himnuszai is.”* A vasarnapi vesperas Quam magnificata responzériuméanak bejegyzése egyediil-
allo. A kozépkori magyar zsolozsmaliturgia emblematikus tétele kottaval el0szor a 12. szazadi
Codex Albensisben dokumentalhato,’® az esztergomi szerkonyvek elmaradhatatlan eleme a

6 V6. KovAcs Andrea, Corpus Antiphonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae, VUB, Kalocsa—Zagreb (Sanctorale),
Bp., MTA Zenetudomanyi Intézete, 2008.

funkcid

MR 2 kozépkori himnariumtéredék (fol.)

kozépkori Zagrab

Conv. Pauli— V, M

Doctor egregie (E16, 1%)

Doctor egregie

Petri cath. -V, M

Quodcumque vinclis (E18, 2"

lam bone pastor (div.)

Antonius cf. — M

[Laus regi plena gaudio] (EI8, 3")

Antonius cf. — L

lesu lux vera mentium (E18, 3")

Joh. Bapt. -V Ut queant laxis (E16, 3") Ut queant laxis (mas dallamon!)
Franciscus cf. — V2 [Decus morum dux minorum] (E16, 4" Iste confessor (kdz6s himnusz)
0.Ss.-V,M Christe Redemptor omnium (E16, 4") Christe Redemptor omnium
Visit. BMV -V In Mariam vitae viam (Hat, 1") In Mariam vitae viam

Visit. BMV - M O Christi mater caelica (Hat, 1) O Christi mater caelica (C)
Visit. BMV — L De sacro tabernaculo (Hat, 2) De sacro tabernaculo

Maria Magd. -V, M

Nardi Maria pistici (Hat, 2")

Lauda mater ecclesia

Vinc. Petri — V, M

Petrus beatus cathenarum (Hat, 3")

lam bone pastor (div.)

Transfig. — V

Gaude Mater pietatis (Hat, 3")

O lux beata Trinitas / Gaude mater piet.

Transfig. - M

Exsultet laudibus sacrata concio (Hat, 4")

" Budapest, ELTE Egyetemi Konyvtar, Cod. lat. 118. fol. 92". Az antiféna kétversenkénti megismétlése is teljesen altala-
nos ferences gyakorlat.

¥ V6. SZENDREI Janka, Elsé hangjegyes népénekiink: A Te Deum-dallam magyarorszdgi térténete = Népzene és zenetor-
tenet, 111, szerk. VARGYAS Lajos, Bp., Editio Musica, 1977, 102—-133, 262-275.

¥ Lasd: 48 Ecce iam noctis (D L), 50 lam lucis orto sidere (1), 310 Lucis Creator optime (D V), 316 Immense caeli
Conditor (2 V), 321 Telluris ingens Conditor (f3 V), 326 Caeli Deus sanctissime (f4 V), 337 Magnae Deus potentiae (f5
V), 346 Plasmator hominis Deus (f6 V).

* Graz, Universititsbibliothek, Ms. 211, fol. 35",
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,»---secundum modum Ecclesiae Zagrabiensis”

17. szazad elejéig,’’ utolsé kottas feljegyzése pedig épp e zagrabi példa. Az eredetileg 8. tonusa
tétel forésze itt G helyett a-ra végzddik. Igy a kozépkorbél nem ismerjiik, rendhagyé zarlata
inkabb kései romldsnak tekinthetd. Az erés G-tonalitds ugyanakkor arra késztette a notatort,
hogy a szubtondlis érzetli 1épéseket megerdsitse egy-egy piros szini feloldojellel, nehogy valaki
— barokk zenei érzéke alapjan — vezetOhangot énekeljen ezeken a helyeken.

a‘f [ — q:P. P — ﬁ?._'—wﬁﬁ’aq.:hﬂu
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Fal
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Glo - ri-a Pa-tri et Fi - li-o et Spi-ri-tu -i San - cto. 0O -
0 IT
¢ W _b'i"| T 1
pe-ra tu - a, Do - mi-ne. [R.Quam magnificata...]
Osszegzés

A zagrabi MR 2 pszaltérium szovevényes torténetének szalai tehat a 15-16. szdzad forduldjanak
Budéjara vezetnek: a kiralyi kancellaria szkriptoriuméanak mestere ekkoriban dolgozhatott a haj-
dani kozépkori pszaltérium reneszansz széldiszein. De miképp keriilhetett egy kuridlis ritust
pszaltérium a kiralyi kancellaria mithelyébe? A késObbi esztergomi érsek, Bakocz Tamas sze-
mélye esetleg magyardzatul szolgalhat: 1490-t8l II. Ulaszlo kiralyi kancellarja (és ezaltal a
szkriptorium el6ljaroja) volt, 1491-ben pedig VIII. Ince kinevezte a magyarorszagi obszervans
ferencesek protektorava, igy sok szallal kotédott a rendhez.*® Bakécz akar a konyv ajandékozdja
vagy a ferences megrendeld partfogoja is lehetett, de erre nincs kdzvetlen bizonyiték. Nem tud-
juk azt sem, vajon az elkésziilt zsoltaroskonyvet végiil hasznalatba vette-e egy ferences kozos-
ség. Annyi bizonyos, hogy a mohdcsi csatat kovetd nehéz torténelmi idészakban a konyv csoda-
san épen maradt, majd legkésobb a 18. szazad els6 felében Zagrabban tiint fel. Akar a kaptalani
kincstar, akar mas intézmény vagy maganszemély tulajdona volt, Juraj Dumbovi¢ 6rkanonok
1733 és 1743 kozott megbizhatta a zagrabi szkriptoriumot, Nikola Pepelko kanonokot, hogy ré-
szekre bontva felhasznaljdk egy 1j, zagrabi ritust pszaltériumhoz. Bar a munkéban kozremii-
kodo ujkori szkriptor képes lett volna a teljes 0j zsoltaroskonyvet egymaga elkésziteni, mégsem
emellett dontottek. A kdzépkori pszaltériumbdl hasznalhato foliokat a helyi ritus sajatossagainak
megfelelden miivészi igénnyel kiegészitették, ujrafiizték, majd a konyvtestet koriilvagas utan
bdrrel bevont fatdblas kotésbe helyezték. Az 0y szerkdnyvet tobb évtizeden keresztiil rendszere-
sen hasznaltak, errél arulkodnak a pergamenlapok elszinezddott, elkopott sarkai. Ezen évek alatt
keriilhettek — egyeldre ismeretlen okbol — a kdzépkori pszaltérium himnariumanak téredékei a
konyvtablak belso felére. A megvalaszolatlanul hagyott kérdések mellett a konyv Ojkori allapota
szamos meglepetéssel szolgalt, és foként betekintést engedett egy sok évszdzados, virdgzd
liturgikus kultara utolso évtizedeibe.

3 Kozépkori dallamvaltozatait 1asd: Laszlo DOBSZAY, Janka SZENDREI, Responsories, Bp., Balassi, 2013, II, nr. 8165.

32 KARACSONYI Janos, Szt. Ferencz rendjének torténete Magyarorszagon 1711-ig, Bp., MTA, 1923, 1, 353. A rend és
Bakodcz kapesolatarol 1asd még: ERDELYI Gabriella, Egy kolostorper térténete: Hatalom, vallas és mindennapok a kozép-
kor és az ujkor hatardn, Bp., MTA Torténettudomanyi Intézete, 2005 (Tarsadalom- és Mivelddéstorténeti Tanulmanyok,
38), 50-53.
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